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Dimmer universale con orologio
astronomico integrato Bluetooth

EUD12NPN-BT/300W-230V

Solo elettricisti qualificati possono
installare questa apparecchiatura
elettrica, altrimenti sussiste il rischio di
incendio o scossa elettrica!

Temperatura nel luogo di montaggio:

-20°C fino a +50°C.

Temperatura di stoccaggio: da-25°C a +70°C.
Umidita relativa:

valore medio annuo <75%.

valido per dispositivi dalla settimana
di produzione 27/24 (vedi lato inferiore

dellalloggiamento)

ELTAKO Connect App download:

https://eltako.com/redirect/eltako-connect

Interruttore dimmer universale con orologio
astronomico integrato, Bluetooth e app
ELTAKO Connect. MOSFET di potenza fino a
300 W. Rilevamento automatico della lampa-
da. Luminosita minima, luminosita massima,
velocita di regolazione, funzione luce nottur-
na per le stanze dei bambini, funzione auto-
spegnimento, rilevatore di movimento, ON,
OFF, TI, ER, ESV, TLZ, MIN, MMX, Programmi
con funzione temporale o astro, offset del
solstizio, data e ora, posizione e Bluetooth
impostabili tramite I'app.

Dispositivo modulare per montaggio su guida
DIN EN 60715 TH35. 1 modulo =18 mm di
larghezza, 58 mm di profondita. Interruttore

dimmer universale per lampade fino a 300 W,
a seconda delle condizioni di ventilazione,
lampade LED dimmerabili a 230 V e lampade
a risparmio energetico dimmerabili (ESL)
dipendono anche dallelettronica della lampa-
da e dalla tecnologia di dimmerazione.
Commutazione con avvio graduale e spegni-
mento graduale per proteggere le lampade.
Tensione di controllo, alimentazione e com-
mutazione 230 V. Il timer integrato ha fino a
10 posizioni di memoria. Con data e commu-
tazione automatica ora legale/ora solare.
Riserva di energia senza batteria di circab
giorni.

Ogni posizione di memoria puo essere utiliz-
zata sia con la funzione Astro (commutazi-
one automatica dopo l'alba o il tramonto),
sia con una delle 9 funzioni (On, Off, On con
valore diregolazione in %, On con valore di
memoria, sveglia luminosa, snoozeswitch,
On con luminosita residua, Off con luminos-
itaresidua, Tl).

In caso diinterruzione di corrente, la
posizione di commutazione e il livello di
luminosita vengono memorizzati e, se nec-
essario, vengono attivati al ritorno della
tensione di alimentazione.

Protezione elettronica automatica da
sovraccarico e spegnimento per sovratem-
peratura.

Premendo brevemente il pulsante sul
frontale, & sempre possibile accendere e
spegnere manualmente I'apparecchio.
L'ingresso di comando Alviene utilizzato per
controllare gli impulsi mediante un pulsante
universale. Un pulsante di direzione per lo
‘spegnimento’ puo essere collegato tramite il
diodo RTD (qualsiasi polarita). Un altro pul-
sante di direzione per ‘on’ & collegato diretta-
mente ad Al. Con il primo impulso di controllo
‘off’, il dimmer commuta l'ingresso di control-
lo ATsu ‘pulsante di direzione'. Per riportare
lingresso di comando A1 su ‘pulsante univer-
sale’, & necessario disinserire brevemente la
tensione di alimentazione o commutare l'app
nelle impostazioni di base.

Tramite I'ingresso di comando BM ¢ possi-
bile collegare unrilevatore di movimento.
Gliingressi di comando aggiuntivi ZE e ZA
vengono utilizzati per il controllo centraliz-
zato di accensione e spegnimento con pri-
orita. Con priorita perché questiingressi di
comando non possono essere scavalcati da

altriingressi di comando finché il contatto
di comando centrale & chiuso. L'accensione
del LED verde segnala l'attivazione di uno
dei quattro ingressi di comando.
L'interruttore dimmer viene impostato tra-
mite I'app ELTAKO Connect.

Collegare il timer all’app:

Premere il pulsante sul frontale per 6 sec-
ondi, il LED blu lampeggia. A questo punto &
possibile stabilire la connessione con I'app
(stato di consegna PIN123123). Il lampeqggia-
re del LED blu segnala che I'accoppiamento
& pronto. Loperazione termina automatica-
mente dopo 3 minuti, ma puo essere inter-
rotta anche manualmente premendo un pul-
sante per>6 secondi. Il codice QR presente
nelle istruzioni per I'uso conduce al down-
load dell'applicazione che serve a configu-
rare il dispositivo. Una volta stabilita la con-
nessione con I'app, il LED blu siaccende in
modo permanente. Se la connessione non
viene scollegata tramite I'app, si scolleghe-
ra automaticamente dopo 20 minuti di man-
catainterazione con l'app.

Dopo la disconnessione della connessione
tramite I'app, l'interruttore dimmer segnala di
essere nuovamente pronto per laccoppia-
mento e il LED blu lampeggia. Reset Blue-
tooth (cancellazione del PIN modificato):
Toccare brevemente il pulsante sulla parte
anteriore per 8 volte.

Funzionamento tramite

I'app ELTAKO Connect:

Impostazioni di base:

Ingresso locale a pulsante (A1)

Auto (stato di consegna): Riconoscimento
automatico del pulsante universale/pul-
sante direzionale (con diodo RTD del pul-
sante direzionale)

Pulsante direzionale: Commutazione
manuale al pulsante di direzione (con diodo
di direzione).

Pulsante universale: Commutazione
manuale al pulsante universale.

Modalita di funzionamento

Auto (stato di consegna): Brevi comandi di
controllo all'ingresso di controllo locale ac-
cendono/spengono, il controllo permanente
modifica la luminosita fino al valore massi-
mo. Un‘interruzione del comando cambia la
direzione diregolazione.

Il comando centrale ha la priorita. Il rilevatore di
movimento, la luce notturna e linterruttore

snooze sono attivi e possono essere configurati.

Rilevatore di movimento

Nessuna luminosita residua: Nessuna lumi-
nosita residua quando I'ingresso di coman-
do BM non & pit attivato e il tempo di ritardo
di spegnimento (se impostato) & scaduto.
Con luminosita residua: Con luminosita
residua regolabile quando I'ingresso di
comando BM non é pit attivato e il ritardo di
spegnimento (se impostato) & scaduto.
Luminosita residua tramite programma di
commutazione: come ‘Senza luminosita re-
sidua’, in piu ZE si attiva con la luminosita
residua impostata e ZA si disattiva.
Luminosita residua tramite ZE e ZA: Come
‘Nessuna luminosita residua’, in pit ZE si
accende con la luminosita residua imposta-
tae ZA si spegne.

Nessuna luminosita residua
(semiautomatico): Il rilevatore di movimento
si spegne solo quando I'ingresso di comando
BM non ¢ piu attivato e il tempo di ritardo di
spegnimento (se impostato) & scaduto.

Luce notturna

Programmi: La funzione luce notturna puo
essere accesa solo tramite un programma
di commutazione. All'accensione (con il rile-
vatore di movimento impostato su OFF), la
luce siaccende dopo circa 1secondo con la
luminosita piu bassa e si attenua lentam-
ente senza modificare l'ultimo livello di lu-
minosita salvato. La durata del tempo di
funzionamento puo essere impostatadala
240 minuti con incrementi di 1 minuto.
Programma e ZE: come i ‘Programmi’, ma la
funzione luce notturna puo essere accesa
anche facendo brevemente clic su ZE.
Programma e UT/RT: come i ‘Programmi’,
ma la luce notturna puo essere avviata an-
che facendo doppio clic sul pulsante univer-
sale/di direzione ‘on’.

Funzione Autospegnimento (snooze)
Programmi: Attivare l'interruttore auto-
spegnimento (snooze) solo tramite un
programma di commutazione. Quando si
spegne (con il rilevatore di movimento im-
postato su OFF), I'illuminazione viene dim-
merata dall'impostazione di dimmerazione
corrente allaluminosita minima e spenta.

E possibile spegnerla in qualsiasi momento
durante il processo di regolazione della lu-
minosita premendo brevemente il pulsante.
Una pressione prolungata durante il proces-

so di regolazione della luminosita e l'inter-
ruttore snooze vengono disattivati. Il tempo
di funzionamento puo essere impostato da 1
a 240 minuti con incrementi di 1 minuto.
Informazioni su programma e ZA: come per
i‘Programmi’, anche l'interruttore snooze
puo essere attivato facendo brevemente
clic suZA.

Programma e UT/RT Off: come peri‘Pro-
grammi’, inoltre I'interruttore snooze puo
essere attivato facendo doppio clic sul pul-
sante universale/di direzione ‘off".

On: ON permanente. Commutazione dei
programmi senza funzione.

Off: OFF permanente. Commutazione di
programmi senza funzione.

Tl Generatore di impulsi a partire da un
impulso: Generatore di accensioni a tempo
con tempo di accensione e spegnimento
regolabile da 0,1secondi a 9,9 minuti. La lu-
minosita massima puo essere regolata da 4
a100%. Entrambi gli ingressi centrali e BM
non hanno alcuna funzione.

Funzione relé (ER): relé di commutazione,
laluminosita put essere regolatada4a
100%. La durata dell'accensione/spegni-
mento graduale puo essere impostatain
‘Regolazione della luminosita’. Entrambi gli
ingressi centrali, BM e i programmi di com-
mutazione sono privi di funzione.

ESV | Interruttore a impulsi con ritardo di
spegnimento: Interruttore dimmer univer-
sale con ritardo di spegnimento regolabile
da1a120 minuti con incrementi di 0,5 minu-
ti. L'avviso di spegnimento al termine puo
essere selezionato tramite la riduzione della
luminosita e puo essere impostatodaOa 3
minuti con incrementi di 1 minuto. Entrambi
gliingressi centrali sono attivi. Quando il
rilevatore di movimento emette un impulso
di comando, il tempo di ritardo impostato
viene riavviato. | programmi di commutazi-
one non hanno alcuna funzione.

Interruttore temporizzatore per scale
(TLZ): Interruttore temporizzatore per scale
con avviso di spegnimento commutabile medi-
ante riduzione della luminosita. Ritardo di
spegnimento regolabile da 1a 120 minuti con
incrementi di 0,5 minuti. Entro il primo secon-
do dall'accensione o dopo l'accensione, il ritar-
do di spegnimento puo essere prolungato
premendo brevemente il pulsante fino a 3 volte
(pompaggio). Ogni tasto aggiunge una volta il



tempo impostato. L'avviso di spegnimento al
termine puo essere selezionato tramite la
riduzione della luminosita e puo essere im-
postato da 0 a 3 minuti con incrementi di 1
minuto. L'attivazione della luce permanente
del pulsante avviene premendo un pulsante
sullingresso di comando locale per pit di 1
secondo (1x sfarfallio), la disattivazione pre-
mendo un pulsante sullingresso di comando
locale per piu di 2 secondi. Gli ingressi di con-
trollo ZE e BM vengono utilizzati con comandi
brevi per accendere e avviare il ritardo di
spegnimento. Se il comando & continuo, il
tempo di ritardo di spegnimento viene inter-
rotto. E sempre possibile spegnere tramite ZA.

MIN: interruttore dimmer universale, passa
alla luminosita minima impostata quando
viene applicata la tensione di controllo. Du-
rante il tempo di dimmerazione impostato,
da1a120 minuti, ladimmerazione avviene
alla massima luminosita. Quando si toglie la
tensione di comando, il sistema si spegne
immediatamente, anche durante il tempo di
dimmerazione.Entrambi gli ingressi centrali
sono attivi. BM e programmi di commutazi-
one senza funzione.

MMX: Funzione e parametri come ‘MIN’, ma
quando viene tolta la tensione di controllo, il
sistema si abbassa fino alla luminosita min-
ima impostata e si spegne.

Comportamento di regolazione della
luminosita

Luminosita minima: Impostazione della lu-
minosita minima da 4 a 90%. La luminosita
minima deve essere sempre inferiore del 10%
rispetto alla luminosita massima impostata.
Luminosita massima: Impostazione della lu-
minosita massima da 14 a 100%. La luminosita
massima deve essere sempre superiore del
10% rispetto alla luminosita minima impostata.
Invio della luminosita: Dimmerazione alla
luminosita minima/massima attualmente
impostata nell'app senza modificare il
valore di memoria. Durante la dimmerazio-
ne, viene presa la velocita di dimmerazione
attualmente impostata nell'app.

Curve di regolazione della luminosita

Auto (stato di consegna): Consente di
dimmerare tuttii tipi di lampade. | trasfor-
matori induttivi (a bobina) possono essere
utilizzati solo in questa posizione!

Leading edge: LC1-LC3 sono posizioni di
comfort con diverse curve di regolazione per le

lampade LED dimmerabilia 230 V, che a causa
della loro struttura non possono essere rego-
late a sufficienza su Auto e devono quindi es-
sere forzate sul taglio di fase ascendente.
Trailing edge: LC4-LC6 sono posizioni di com-
fort con curve di regolazione diverse per le lam-
pade LED da 230 V dimmerabili, che non posso-
no essere regolate a sufficienza in automatico.

Velocita di regolazione: impostazione della

velocita diregolazione. Velocita di accensi-
one: impostazione della velocita di accensi-
one.Velocita di spegnimento: impostazione
della velacita di spegnimento.

Comportamento all'accensione

Utilizzare il valore di memoria: Utilizzare il
valore di memoria: Il valore di memoria
corrisponde all'ultimo valore di regolazione
impostato. Se il valore di memoria & disatti-
vato, laregolazione avviene sempre sul
valore di accensione regolabile.
Luminosita di accensione (solo con valore
di memoria attivato): Alcune lampade
richiedono una luminosita operativa per
accendersi. Viene dimmerata al valore di
accensione e poi al valore di memoria entro
il tempo di accensione. Il tempo di accensi-
one puo essere impostato da0,1a5,0 sec-
ondi con incrementi di 0,1 secondi.

Valore di accensione: Impostazione del valore
diaccensione.

Programmi
Modifica programmi: Panoramica di tuttii 10 pro-

grammi. Toccando il pulsante, i programmi vengo-
no attivati e disattivati in modo visibile. Toccando
un programma, € possibile configurarlo.
Programma attivo: Attiva o disattivail
programma.

Impostazioni del canale

Acceso: Accende linterruttore dimmer alla
velocita di accensione impostata. A tale scopo
& necessario attivare il modo operativo ‘Auto’.
Off: spegne l'interruttore dimmer alla velo-
cita di spegnimento impostata. A tal fine e
necessario attivare la modalita operativa

. Auto’ o, Tl funzione intermittenza inizio
ON.

Acceso con valore di regolazione in %:
Accende l'interruttore con il valore di regola-
zione impostato e la velocita di accensione
impostata. A tale scopo deve essere attivata
la modalita di funzionamento ‘Auto’.

Acceso con valore di memoria: Accende

linterruttore con l'ultimo valore di memoria
salvato e la velocita di accensione impostata.
Per questo e necessario attivare la modalita
di funzionamento ‘Auto’.

sul taglio di fase ascendente: Avviala sul
taglio di fase ascendente. con i parametri
impostati. Per questo e necessario attivare
la modalita operativa, Auto".

Autospegnimento (snooze): Avvia lo snooze
coniparametriimpostati. A questo scopo de-
ve essere attivata la modalita operativa, Auto
Acceso con luminosita residua (BM): Accende il
dimmer con la luminosita residua impostata.
Per questo & necessario attivare la modalita di
funzionamento ‘Auto’ e la modalita BM ‘Lumino-
sita residua tramite programma di commutazi-
one’ o ‘Luminosita residua tramite ZE eZA'
Spento con luminosita residua (BM): Il modo
operativo ‘Auto’ e il modo BM, Luminosita re-
sidua tramite programma di commutazione’' o
‘Luminosita residua tramite ZE e ZA’ devono
essere attivati.

Tl|Generatore di impulsi a partire da impulsi:
avvia il generatore diimpulsi con i parametriim-
postati. A questo scopo deve essere attivatala
modalita operativa, TI| Generatore di impulsia
partire daimpulsi'.

Giorni attivi: Selezione dei giorni della set-
timana in cui il programma di commutazio-
ne deve commutare. Per ogni programma
deve essere selezionato almeno un giorno
della settimana.

Innesco

Tempo: impostazione dell'orain cuiil pro-
gramma di commutazione deve commutare.
Modalita casuale: Quando si attiva la modalita
casuale, tutti gli orari di commutazione vengo-
no spostatiin modo casuale fino a 15 minuti.

Gli orari di accensione vengono anticipati e
quelli di spegnimento posticipati.

Astro: Attiva la commutazione automatica con
Ialba o il tramonto. L'orario di accensione o
spegnimento puo essere ritardato finoa + 2
ore. Inoltre, & possibile inserire una differenza
di orario fino a + 2 ore influenzata dai solstizi.
Perla funzione Astro & necessario imposta-
re la posizione correttain, Posizione'.
L'elenco delle citta tedesche é riportato alla
fine delle istruzioni per l'uso.

Offset orario solstizio: Impostazione dello
scostamento orario durante 'ora legale e in-
vernale. L'ora indica lo scostamento dal tra-
monto. L'alba viene invertita di conseguenza.

Regolabile da-2 ore a 2 ore con incrementi di
10 minuti.

Dispositivo

PIN dispositivo: possibilita di impostare
manualmente o automaticamente la data,
I'ora, il fuso orario e 'ora legale/invernale.
Posizione: Possibilita di inserire manual-
mente o0 automaticamente la localita.

PIN dispositivo: & possibile modificare il PIN
del dispositivo (stato di consegna 123123).
Bluetooth: Possibilita di attivare la visibilita
permanente. Attivando la visibilita perma-
nente, il Bluetooth rimane attivo
sull'interruttore dimmer e non deve essere
attivato manualmente prima di stabilire la
connessione.

Impostazioni di fabbrica: Possibilita di
scegliere trala cancellazione di tuttii pro-
grammi, il ripristino delle impostazioni di
regolazione della luminosita, il ripristino
delle impostazioni Bluetooth e il ripristino
delle impostazioni di fabbrica.

Longitudine (LON) e Latitudine (LAT) in Italia,
fuso orario (GMT): +1, ora legale: +2

LAT LON

Bari 4 16
Bologna 44 l
Bolzano 46 l
Brescia 45 10
Catania 37 15
Firenze 43 1
Genova L4 8

Milano 45 9

Modena 44 10
Napoli 40 14
Padova 45 n

Palermo 38 13
Roma 4 12
Torino 45 7

Venezia 45 12
Verona 45 10

www.maps.google.it

Schema connessioni con pulsante UT

A1 | BM

central ON
-
central OFF

L
N

Schema connessioni con pulsante RT

A1 | BM
JZ — ZE | ZA
RTD \

OFF/down j‘/
T

ON/up

central ON
—
central ofF

L
N

Dati tecnici

Lampade LED
dimmerabili 230 V

Lampade aincandescenza e
lampade alogene"230V(R)  finoa300W?

Trasformatoriinduttivi(L) fino a 300 W 239
Trasformatori elettronici(C) fino a 300W 259

Energia dimmerabilelampade
arisparmio ESLe

fino a 300 W9

finoa 300W®®

Temperatura massima/minima +50°C/-20°C*
sul luogo di montaggio

Perdita in standby (potenza attiva)

0.3W

U Perlampade con un massimo di 150 W.

2 Per ogni dimmer & consentito utilizzare al massimo 2
trasformatori induttivi(avvolti) dello stesso tipo, in-
oltre non & consentito il funzionamento a vuoto sul
secondario. 2 trasformatori induttivi (avvolti) dello
stesso tipo, inoltre non é consentito il funziona-
mento a vuoto sul secondario, con il rischio di dis-
truggere I'interruttore del dimmer! Non é consenti-
to lo spegnimento a carico sul secondario. Non &
consentito il funzionamento in parallelo di trasfor-
matori induttivi(avvolti) e capacitivi (elettronici)!



-

Nel calcolo del carico si deve considerare il 20% di
perdita per i trasformatori induttivi (avvolti) e il
5% di perdita in aggiunta al carico della lampada.
Incide sulla potenza massima di commutazione.
Solitamente si applica alle lampade a risparmio en-
ergetico dimmerabili e ai LED dimmerabilia 230 V.

A causa delle differenze nell'elettronica delle lam-
pade, possono verificarsi un intervallo di dimmerazi-
one limitato, problemi diaccensione e spegnimento
aseconda del produttore e una limitazione del nu-
mero massimo dilampade, soprattutto se il carico
collegato & molto basso (periLED da5W). Le po-
sizioni di comfort del bordo superiore e del bordo in-
feriore ottimizzano lagamma di dimmerazione, ma
cio sitraduce in una potenza massima fino a 100 W.
In queste posizioni di comfort non si devono dim-
merare trasformatori induttivi (avvolti).

Conun carico superiore a100 W, & necessario man-
tenere unadistanza di ventilazione di 2 modulo dai
dispositivi adiacenti.

I morsetti antistrappo dei termi-
nali devono essere chiusi, il che

significa che le viti devono essere
serrate per testare il funziona-
mento del dispositivo. | morsetti
sono aperti ex-novo.

Manuali e documenti in altre lingue:

https://eltako.com/redirect/
EUD12NPN-BT*300W-230V

Fréquence 2,4 GHz

Puissance d’émission max. TmW

Par la présente, ELTAKO GmbH confirme
que I"appareil radio EUD12NPN-BT/300W-230V
est conforme a la directive 2014/53/EU.

Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est accessible via le code
OR ou I'adresse internet sous ‘Documents’.

A conserver pour une utilisation
ultérieure !

Nous vous conseillons le boitier pour
manuels d'instruction GBAT4.

EEEE
1. I8 App 2.%

Eltako GmbH
D-70736 Fellbach
Conseil et assistance technique :

France, Belgique et Luxembourg :
7 Serelecn.v. 092234953
X info@serelec.be

Suisse :

% Demelectric AG 043 4554400
M info@demelectric.ch
eltako.com
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